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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto NK044, la Tostiera di NECCHI che grazie alla sua semplicita vi terra buona compagnia in cucina .
Si prega di leggere attentamente il presente manuale in modo da utilizzare NK044 nella maniera migliore, e di conservarlo
per utilizzi futuri.

NOTA:
Questo manuale d'uso e scaricabile dal sito:
www.necchi.it

NECCHI si riserva il diritto di apportare modifiche migliorative al prodotto senza preventiva comunicazione

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

* NK044 (Fig.1)

* Pinze porta toast

* Manuale d'uso, sicurezza e garanzia Legale

INFORMAZIONI RELATIVE ALLA SICUREZZA

ATTENZIONE:

Si prega di prestare attenzione a queste linee guida, poiché il costruttore non si assume alcuna responsabilita se I'utente
non segue le seguenti raccomandazioni o utilizza NK044 in maniera impropria. Si prega di leggere le seguenti avvertenze:

REGOLE PER UN USO IN SICUREZZA
Per I'uso di apparecchi elettrici connessi alla rete e che generano calore occorre rispettare alcune precauzioni di
in- stallazione, uso e manutenzione/pulizia per evitare danni a cose e persone.
Occorre inoltre conoscere il prodotto e i potenziali rischi ad esso connesso prima di iniziare ad usarlo.
Siraccomanda quindi di leggere attentamente tutto il manuale prima di utilizzare I'apparecchio anche se si conosce
il funzionamento di principio di questo genere di apparecchio.
Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte 0 con scarsa esperienza e conoscenza se sono sotto la supervisione di un adulto
0 sono stati istruiti da un adulto circa l'uso in sicurezza del prodotto e a patto che com- prendano i rischi in cui si
incorrerebbe da un uso improprio dello stesso.
| bambini non devono giocare con il prodotto.
La pulizia e la manutenzione del prodotto non devono es- sere effettuate da bambini a meno che non abbiano piti di
8 anni ma sempre sotto la supervisione di un adulto.
Tenere il prodotto e il cavo di alimentazione lontani dalla portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.
Tenere lontano da animali domestici.
Non lasciare NK044 incustodito durante il funzionamento e in generale ogni qualvolta la spina & collegata alla presa
di corrente.
E consigliabile staccare la spina dalla presa quando non si prevede di utilizzare NK044,
Prima di connettere la spina alla presa per la prima volta, controllare che la tensione locale sia uguale a quella
indicata su questo manuale.
Prima di collegare la spina alla presa, accertarsi che I'apparecchio sia spento.
Assicurarsi di avere le mani perfettamente asciutte quando si collega o scollega la spina.
Non utilizzare I'apparecchio a piedi nudi.
Dopo aver utilizzato I'apparecchio, spegnerlo mediante i comandi opportuni ed estrarre la spina dalla presa di
corrente.
Anche quando & spento NK044 & collegato alla tensione elettrica. E consigliabile quindi tenere la spina disconnessa
in caso di inutilizzo anche per un breve periodo di tempo.
Scollegare la spina dalla presa e fare raffreddare. I'apparecchio completamente prima di intraprendere le operazi-
oni di pulizia. Accertarsi che NK044 sia spento prima di scollegare la spina dalla rete elettrica.
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Non immergere il corpo del prodotto in acqua o altri liquidi

Posizionare NK044 lontano da lavandini e contenitori di liquidi in cui possa accidentalmente cadere.

Nel caso I'apparecchio dovesse cadere inacqua o in altriliquidi, staccare la spina dalla presa o agire immediatamente
sullinterruttore generale dell'impianto elettrico, quindi scolle- gare la spina dalla presa di corrente con le mani
perfettamente asciutte. Non tentare di recuperare 'apparecchio caduto in ac- qua senza prima averso disconnesso
dalla rete. Non riutilizzare I'apparecchio caduto in acqua, ma rivolgetevi all'assistenza. www.customercare.necchi.it
Posizionare I'apparecchio su un piano stabile e asciutto. Non posizionare I'apparecchio su superfici che possono
surriscaldarsi.

Non mettere I'apparecchio a contatto con materiale infiammabile.

Non utilizzare su letti, divani o elementi di arredamento. Non utilizzare I'apparecchio all'aperto. Questo apparecchio
& inteso solo per uso domestico. Non usare per scopi commercia- li. Non usare per scopi diversi da quelli per cui il
prodotto ¢ stato inteso.

Utilizzare NK044 solamente per la cottura degli alimenti. Non posizionare NK044 vicino ad elettrodomestici che
producono calore come fornelli a gas o elettrici o ad un forno.

Non incassare NK044, bensi consentire un'adeguata cir- colazione dell'aria. Per consentire un‘adeguata circolazione
dell'aria, lasciare almeno 20 c¢m tra I'apparecchio e le pareti. Lasciare almeno 40 cm di spazio sopra NK044. Se
inserito in una nicchia occorre garantire un adeguato spazio di ventilazione e le superfici circostanti devono essere
non infiammabili

Svolgere completamente il cavo prima dell'utilizzo. Un cavo arrotolato puo surriscaldarsi.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non possa costituire intralcio ai movimenti e che la spina sia facilmente
raggiungibile. Non lasciare che il cavo venga schiacciato sotto mobili od oggetti pesanti.

Non tirare mai il cavo elettrico per staccare la spina dell'apparecchio dalla presa di corrente, bensi afferrare salda-
mente la spina avendo cura di avere le mani perfettamente asciutte.

Non utilizzare NK044 nel caso in cui il cavo si presenti danneggiato, o se si dovesse verificare un malfunzionamento.
Se l'apparecchio non risulta integro in tutte le sue parti, interrompere immediatamente I'utilizzo e rivolgersi
all'assistenza per le opportune verifiche.

Non usare I'apparecchio quando € stato fatto cadere, o con cavo o spina danneggiati. Non cercare di riparare o
interve- nire da soli sull'apparecchio. Errati interventi o manomissioni rendono vana la garanzia ed espongono la
persona a pericolo. In caso di parti danneggiate o sospetto malfunzionamento, inter- rompere immediatamente
I'utilizzo e consultare personale qualficato.

Il cavo non pud essere sostituito dall'utente. In caso risulti necessario sostituire il cavo di alimentazione rivolgersi
solo a per- sonale qualificato o all'assistenza.

E vietato intervenire da soli sullapparecchio; al suo interno non esistono parti manutenibili dall'utente. Errati
interventi possono comportare rischi e pericoli. Ogni manomissione invalida inoltre la garanzia.

Non usare accessori diversi da quelli inclusi nella confezi- one; potrebbero causare incendi, scosse elettriche o
danni a cose e persone.

Non coprire mai I'apparecchio anche se 'apparecchio & spento ma con spina collegata alla presa di corrente. Una
manovra involontaria pud causare surriscaldamento e incendio.

Non trasportare I'apparecchio quando € in funzione. Gli elementi dell'imballaggio non devono essere lasciati alla
portata dei bambini in quanto potenziali fonti di pericolo.

Prima di riporre NK044 assicurarsi che sia completamente raffreddato.

Il pane puo bruciare, i tostapane non devono quindi essere utilizzati sotto 0 accanto a materiali combustibili, come
tende.

Durante l'uso I'apparecchio deve essere sempre maneggiato con cura e senza toccare le sue piastre calde. Durante
I'uso non appoggiare piatti od altri oggetti sopra il tostapane.

Non inserite pili di due fette per ogni fenditura.

Non inserire forchette o altri utensili all'interno del tostap ane per estrarre il pane, in quanto potrebbero danneggia-
re le resistenze dell'apparecchio.

Non inserire la Vostra mano o qualunque tipo di materiale metallico (ad esempio, coltelli o carta stagnola), all'interno
del tostapane.
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Usate I'apparecchio lontano dai liquidi infiammabili; non addossarlo a pareti, tendaggi o parti in plastica non resi-
stenti al calore.

(ATTENZIONE: superficie calda): le superfici sono soggette a sur- riscaldarsi durante I'uso.

L'apparecchio non deve essere utilizzato mediante un timer esterno o un sistema di controllo da remoto.

Questo apparecchio & destinato ad essere utilizzato in ambiente domestico e applicazioni similari come ad esempio:
nelle aree cucina dei negozi, uffici o altri ambienti di lavoro; negli agriturismi; da parte dei clienti negli alberghi e in
altri tipi di ambienti di alloggio; nei bed and breakfast.
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Leva di accensione

Tasto di stop

[ Selettore di temperatura | | Raccogli briciole |
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PRIMO UTILIZZO

Seguire le seguenti precauzioni quando si posiziona I'apparecchio:
Collocare I'apparecchio su una superficie orizzontale.
Collocare I'apparecchio in modo che sia protetto dal surriscaldamento.
Inserire il cavo di alimentazione nella presa di corrente adeguata
Avvertenze:
Pericolo di scosse elettriche in caso di utilizzo dell'apparecchio con cavo di alimentazione danneggiato. Non avviare mai
I'apparecchio con il cavo di alimentazione danneggiato.

Attenzione!
Rischio di ustioni! La superficie del tostapane si surriscalda durante il funzionamento. Non toccare la superficie
del tostapane.

Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, lasciarlo fun- zionare vuoto, finché i fumi causati dai residui di
fabbricazione che bruciano sulla resistenza di riscaldamento non siano dissi- pati del tutto (ventilate il locale e prestate
attenzione)
Srotolare l'intero cavo di alimentazione prima di collegare I'apparecchio alla fonte di alimentazione elettrica.
Assicurarsi che il vassoio raccogli briciole sia posizionato correttamente
Lasciare raffreddare I'apparecchio e scollegarlo dalla presa di corrente per pulire entrambe le pinze usando un
panno umido o una spugna, quindi pulirli con un panno morbido.

UTILIZZO
Dopo aver seguito le precauzioni per il “PRIMO UTLIZZ0", di seguito come utilizzare NK044 normalmente
Mettere le fette di pane nelle pinze (Fig 2) e quindi inserirle nelle fessure di cottura (Fig 3 Pag 10).
IMPORTANTE: L'apparecchio pud essere utilizzato anche senza inserire le fette di pane nelle pinze ma semplicemente
inserendolo nelle fessure di cottura. (Fig 3).

Attenzione!
Pericolo d'incendio. Non posizionare I'apparecchio su tovaglie, fogli di carta, ecc...
Ruotare la manopola del Selettore di temperatura (Fig 3) fino al livello di tostatura desiderato.

SUGGERIMENTO
Le posizioni della manopola permettono di ottenere:
Posizioni 1-2: tostatura leggera
Posizioni 3-4: media tostatura
Posizioni 5-7: forte tostatura
Avviare 'apparecchio abbassando la leva di accensione (Fig 3) finché non si innesta con un “clic”

IMPORTANTE:
Non é possibile fissare la leva in posizione ON quando la spina non & collegata correttamente alla presa di
corrente. SUGGERIMENTO:
Se si utilizza per la prima volta, si consiglia di selezionare una posizione intermedia (4-5) della manopola in modo da
verificare il livello di tostatura raggiunto in base al gusto personale.
Altermine del ciclo di tostatura, la leva si solleva automatica- mente nella posizione iniziale e 'apparecchio si spegne.
Per interrompere il programma prima della sua fine, premere il tasto “STOP". (Fig 3)
Non forzare la leva per interrompere il ciclo. Quando I'apparecchio viene spento scollegandolo, la leva si solleva
automaticamente.
Non & possibile fissare la leva in posizione ON quando la spina
non ¢ collegata correttamente alla presa di corrente.
Dopo la cottura, estrarre le pinze e rimuovere il toast facendolo scorrere su un piatto o usando uno strumento adatto.
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Attenzione!

Rischio di ustioni Non usare le mani nude per rimuovere i toast dalle pinze. Dopo ogni utilizzo, scollegare la spina
dalla presa di corrente.

Non mettere alimenti o altri oggetti per il riscaldamento o lo shrinamento sulla parte superiore dell'apparecchio.
L'ostruzione, anche parziale, delle aperture delle fessure di cottura possono compromettere il corretto funzionamento
dell'apparecchio e la sua sicurezza.

Se il toast si inceppa nella fessura di cottura, scollegare la spina dalla presa e rimuovere leggermente il toast facilitando
Iinserimento delle pinze. Non forzare le pinze per evitare di dan- neggiare I'apparecchio.

SUGGERIMENTI
Si consiglia di preriscaldare I'apparecchio prima di tostare. - Il grado e il livello di tostatura dipendono dall'umidita e
dallo spessore delle fette di pane. Controllare visivamente estraendo le pinze di tanto in tanto.
Il grado e il tempo di tostatura dipendono dal livello di congelamento e dallo spessore del cibo da scongelare.

Attenzione!
Rischio di ustioni Prima della pulizia, scollegare sempre la spina dalla presa elettrica e attendere che I'apparecchio
si raffreddi completamente.
Utilizzare un panno umido per pulire le parti esterne dell'apparecchio.
Evitare I'uso di detergenti abrasivi.
Non mettere mai I'apparecchio in acqua o altri liquidi.
Pulire il vassoio raccoglibriciole rimuovendolo dalla base dell'apparecchio
Se & necessario rimuovere le briciole dal fondo delle fessure di cottura, scollegare I'apparecchio e rimuoverlo con
uno strumento di legno asciutto.

NON inserire MAI oggetti nelle griglie protettive.

Le pinze e il vassoio raccogli briciole possono essere puliti con acqua non bollente e normale detersivo per piatti a basso
contenuto alcalino.

Questi componenti possono essere lavati in lavastoviglie a temperature inferiori a 65° C.

Specmche tecniche Tostiera
Potenza 750W
Alloggiamento in polipropilene (PP).
Due finestre di tostatura
Con clip
Controllo elettronico della doratura variabile
Stop e pulsante di espulsione automatico
Un vassoio raccoglibriciole rimovibile e finitura in acciaio in- ossidabile lo rendono facile da pulire.
7 livelli di regolazione della cottura per scegliere il livello per- fetto di tostatura per qualsiasi cosa, dai toast al pane
Alimentazione: 220-240V ~ 50/60Hz

@ Messa a terra di protezione
|
Sicuro per il contatto alimenti
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AVVISO: INFORMAZIONI AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE

TRATTAMENTO E SMALTIMENTO PRODOTTO A FINE VITA

Ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014 “Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)".

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire
I'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento
[r— dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1a zero per
le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni
amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014

GARANZIA LEGALE DI CONFORMITA

Questo prodotto & coperto dalla garanzia legale di conformita prevista dalla Direttiva (UE) 2019/771 e dalle norme nazionali
di recepimento vigenti nel Paese di acquisto.

Il venditore risponde nei confronti del consumatore di qualsiasi difetto di conformita esistente al momento della consegna
del bene e che si manifesti entro 24 mesi da tale data, salvo termini piti lunghi previsti dalla legge nazionale applicabile.
In caso di difetto di conformita, il consumatore ha diritto al ripristino della conformita del bene mediante riparazione
o sostituzione gratuita, oppure, alle condizioni previste dalla legge, a una riduzione proporzionale del prezzo o alla
risoluzione del contratto.

Per far valere la garanzia legale, il consumatore deve rivolgersi al venditore presso cui ha acquistato il prodotto,
conservando lo scontrino o la fattura d'acquisto.

Produttore
RICA Trade Sir.l. - Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 - Roma - Italy

Assistenza e condizioni complete
Per i recapiti del servizio assistenza nel tuo Paese e per ulteriori informazioni, visita:
www.necchi.it/support

Tostapane
COD. NECCHI NK044 - MOD. TXT-044

C€

La Dichiarazione di Conformita completa & disponibile presso:

BTV Swr.l - Sede Legale: Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 - Roma (RM) - info@necchi.it

Prodotto fabbricato in Cina

“NECCHI" & un marchio di BTV S.r.| - Sede Legale: Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 - Roma (RM)
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INTRODUCTION
Thank you for choosing NK044, the NECCH Toaster, which, thanks to its simplicity, will be an excellent companion in
your kitchen. Please read this manual carefully in order to use NK044 correctly and keep it for future reference.

NOTE:
This instruction manual can be downloaded from:
www.necchi.it

NECCHI reserves the right to make improvements to the product without prior notice.

* PACKAGE CONTENTS
* NK044 (Fig.1)
¢ Toast tongs
 User manual, safety instructions and legal warranty

SAFETY INFORMATION

WARNING:

Please pay close attention to these guidelines, as the manufacturer accepts no responsibility if the user fails to follow these
recommendations or uses NK044 improperly.

RULES FOR SAFE USE
When using electrical appliances connected to the mains and generating heat, certain installation, operating,
maintenance and cleaning precautions must be observed to avoid damage to property and injury to persons.
It is also important to become familiar with the product and its potential risks before using it.
Therefore, it is recommended to read this entire manual carefully before using the appliance, even if you are
already familiar with this type of product.
This appliance may be used by children aged 8 years and above and by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, provided that they are supervised or instructed
concerning safe use of the appliance and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by children unless they are over 8 years old and
supervised by an adult.
Keep the appliance and its power cord out of the reach of children under 8 years of age.
Keep away from pets.
Do not leave NK044 unattended while in operation or whenever the plug is connected to a power outlet.
Itis advisable to unplug the appliance when it is not expected to be used.
Before connecting the plug for the first time, ensure that the local mains voltage matches the voltage specified in
this manual.
Before plugging the appliance into the power outlet, ensure that it is switched off.
Always make sure your hands are completely dry when plugging in or unplugging the appliance.
Do not use the appliance while barefoot.
After use, switch off the appliance using the appropriate controls and unplug it from the power outlet.
Even when switched off, NK044 remains connected to the electrical supply. Therefore, it is recommended to keep
the plug disconnected whenever the appliance is not in use, even for a short period.
Disconnect the plug from the power outlet and allow the appliance to cool completely before cleaning.
Ensure that NK044 is switched off before disconnecting it from the mains supply.
Do not immerse the appliance body in water or any other liquid.
Place NK044 away from sinks and containers of liquids where it could accidentally fall.
If the appliance falls into water or another liquid, disconnect it immediately from the power supply or switch off the
main electrical breaker. Then unplug it with completely dry hands.



Never attempt to retrieve an appliance that has fallen into water before disconnecting it from the electrical supply.
Do not reuse an appliance that has fallen into water; contact customer service. www.customercare.necchi.it
Place the appliance on a stable, dry surface.

Do not place the appliance on surfaces that may overheat.

Do not place the appliance in contact with flammable materials.

Do not use on beds, sofas or furniture.

Do not use the appliance outdoors.

This appliance is intended for household use only.

Do not use for commercial purposes.

Do not use for purposes other than those for which it was designed.

Use NK044 exclusively for cooking food.

Do not place NK044 near heat-producing appliances such as gas or electric stoves or ovens.

Do not install NK044 in an enclosed space; ensure adequate air circulation.

Allow at least 20 cm of space between the appliance and surrounding walls.

Leave at least 40 cm of free space above NK044.

Ifinstalled in a recess, adequate ventilation space must be provided and surrounding surfaces must be non-
flammable.

Fully unwind the power cord before use. A coiled cord may overheat.

Ensure that the power cord does not obstruct movement and that the plug remains easily accessible.

Do not allow the cord to be crushed under furniture or heavy objects.

Never pull on the power cord to disconnect the appliance from the outlet.

Always grasp the plug firmly with dry hands.

Do not use NK044 if the cord is damaged or if the appliance malfunctions.

If the appliance is not completely intact, stop using it immediately and contact customer service for inspection.
Do not use the appliance if it has been dropped or if the cord or plug is damaged.

Do not attempt to repair or modify the appliance yourself.

Improper repairs or tampering will void the warranty and may expose users to danger.

If damaged parts or suspected malfunctions are present, stop using the appliance immediately and consult
qualified personnel.

The power cord cannot be replaced by the user.

If replacement is necessary, contact qualified personnel or customer service only.

Users must not attempt to service the appliance themselves.

There are no user-serviceable parts inside.

Improper interventions may result in hazards and risks.

Any tampering will void the warranty.

Do not use accessories other than those supplied with the appliance.

They may cause fire, electric shock, or injury to persons and property.

Never cover the appliance, even when switched off but still connected to the mains.

Accidental activation may cause overheating and fire.

Do not move the appliance while it is operating.

Packaging materials must be kept out of the reach of children as they may constitute a hazard.

Before storing NK044, ensure that it has cooled completely.

Bread may burn; therefore, toasters must not be used under or near combustible materials such as curtains.
During use, handle the appliance carefully and avoid touching hot surfaces.

Do not place dishes or other objects on top of the toaster during operation.

Do not insert more than two slices into each slot.

Do not insert forks or other utensils into the toaster to remove bread, as this may damage the heating elements.
Do not insert your hand or any metal object (such as knives or aluminum foil) into the toaster.

Use the appliance away from flammable liquids.

Do not place it against walls, curtains or plastic materials that are not heat-resistant.
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WARNING: Hot Surface
The surfaces may become very hot during use. The appliance must not be operated by means of an external timer or
separate remote-control system. This appliance is intended for household use and similar applications, including:

Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
Farmhouses;

By guests in hotels, motels and other residential-type environments;
Bed and breakfast establishments.
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NK044 Toaster Overview

Toasttongs
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Stop button

Power lever

| Temperature selector |

Crumbtray |




FIRST USE

Follow the precautions below when positioning the appliance:
Place the appliance on a horizontal surface.
Position the appliance so that it is protected from overheating (see also Page 6 of this manual).
Insert the power cord into a suitable electrical outlet.
Warnings:
Risk of electric shock if the appliance is used with a damaged power cord. Never operate the appliance with a damaged
power cord.

Warning!
Risk of burns! The surface of the toaster becomes very hot during operation. Do not touch the surface of the
toaster.

When using the appliance for the first time, let it operate empty until any smoke caused by manufacturing residues burning
off the heating elements has completely disappeared (ventilate the room and proceed with caution).
Fully unwind the power cord before connecting the appliance to the power supply.
Make sure that the crumb tray is correctly positioned.
Allow the appliance to cool down and unplug it from the power outlet before cleaning both tongs with a damp
cloth or sponge, then dry them with a soft cloth.

USE
After following the precautions described in the “FIRST USE" section, use the NK044 as follows:
Place the bread slices into the tongs (Fig. 2) and then insert them into the toasting slots (Fig. 3).
IMPORTANT: The appliance can also be used without placing the bread slices in the tongs; simply insert the bread directly
into the toasting slots (Fig. 3).

Warning!
Fire hazard. Do not place the appliance on tablecloths, paper sheets, or similar materials.
Turn the Temperature Selector knob (Fig. 3) to the desired browning level.

TIP
The selector positions provide:
Positions 1-2: Light toasting
Positions 3-4: Medium toasting
Positions 5-7: Dark toasting
Start the appliance by lowering the Power Lever (Fig. 3) until it locks into place with a “click”

IMPORTANT:

The lever cannot lock in the ON position unless the plug is correctly connected to the power outlet.

For first-time use, it is recommended to select a medium setting (4-5) in order to determine the browning level that best
suits your personal preference.

At the end of the toasting cycle, the lever automatically returns to its initial position and the appliance switches off.
To stop the program before completion, press the STOP button (Fig. 3).

Do not force the lever to interrupt the cycle. When the appliance is switched off by unplugging it, the lever
automatically returns to its initial position.

The lever cannot lock in the ON position unless the plug is correctly connected to the power outlet.

After toasting, remove the tongs and take out the toast by sliding it onto a plate or using a suitable utensil.
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Warning!

Risk of burns. Do not use bare hands to remove toast from the tongs. After each use, unplug the appliance from
the power outlet.

Do not place food or other objects for heating or defrosting on top of the appliance. Any obstruction, even partial, of the
toasting slot openings may compromise the correct operation and safety of the appliance.

If the toast gets stuck in the toasting slot, unplug the appliance from the power outlet and gently remove the toast,
facilitating the use of the tongs. Do not force the tongs to avoid damaging the appliance.

TIPS
. It is recommended to preheat the appliance before toasting.

The degree and level of browning depend on the humidity and thickness of the bread slices. Visually check by
occasionally removing the tongs.

The degree and time of toasting also depend on the level of freezing and the thickness of the food to be defrosted

Warning!
Risk of burns. Before cleaning, always unplug the appliance from the power outlet and wait until it has
completely cooled down.
Use a damp cloth to clean the external parts of the appliance.
Avoid using abrasive detergents.
Never immerse the appliance in water or other liquids.
Clean the crumb tray by removing it from the base of the appliance.
If it is necessary to remove crumbs from the bottom of the toasting slots, unplug the appliance and remove them
with a dry wooden tool

NEVER insert objects into the protective grills.
The tongs and crumb tray can be cleaned with non-boiling water and regular mild dishwashing detergent.
These components can be washed in a dishwasher at temperatures below 65°C.

TECHNICAL SPECIFICATIONS - TOASTER
Power: 750W
Housing in polypropylene (PP)
Two toasting slots
With clips
Electronic variable browning control
Stop and automatic eject button
Removable crumb tray and stainless-steel finish for easy cleaning
7 browning levels to choose the perfect toast level for anything from toast to bread
Power supply: 220-240V ~ 50/60Hz

@ Protective earthing
[}
Food contact safe



NOTICE: INFORMATION FOR USERS OF HOUSEHOLD EQUIPMENT

PRODUCT TREATMENT AND DISPOSAL AT END OF LIFE

Pursuant to Legislative Decree No. 49 of 14 March 2014 “Implementation of Directive 2012/19/EU on waste electrical and
electronic equipment (WEEE)".

The crossed-out wheeled bin symbol shown on the appliance indicates that, at the end of its useful
life, the product must be collected separately from other waste. Therefore, the user must take the
complete appliance and its essential components at end of life to appropriate separate collection
centres for electrical and electronic waste, or return it to the retailer when purchasing a new
[r— equivalent appliance, on a one-to-one basis, or one-to-zero for appliances with a longest side smaller
than 25 cm.
Proper separate collection for subsequent recycling, treatment and environmentally compatible
disposal helps prevent possible negative effects on the environment and human health and promotes
recycling of the materials contained in the appliance. lllegal disposal of the product by the user will
result in administrative sanctions as provided by Legislative Decree No. 49 of 14 March 2014

LEGAL WARRANTY OF CONFORMITY

This product is covered by the legal guarantee of conformity provided by Directive (EU) 2019/771 and national
implementing regulations in force in the country of purchase.

The seller is liable to the consumer for any lack of conformity existing at the time of delivery of the goods and that
becomes apparent within 24 months from that date, unless longer periods are provided by applicable national law.

In case of lack of conformity, the consumer is entitled to have the goods restored to conformity through free repair or
replacement, or, under the conditions provided by law, a proportionate price reduction or termination of the contract.
To enforce the legal warranty, the consumer must contact the retailer from whom the product was purchased, keeping
the receipt or invoice.

Manufacturer
RICA Trade Sr.l. - Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 - Roma - Italy

Support and full condition
For service contacts in your country and further information, visit:
www.necchi.it/support

Toaster
COD. NECCHI NK044 - MOD. TXT-044

q

The full Declaration of Conformity is available at:

BTV Sirl - Sede Legale: Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 - Roma (RM) - info@necchi.it

Made in China

“NECCHI" is a trademark of BTV S.r.| - Registered Office: Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 Rome (RM)
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INTRODUCTION

Merci d'avoir choisi le NK044, le grille-pain NECCHI qui, grace a sa simplicité, vous accompagnera agréablement dans
votre cuisine. Veuillez lire attentivement ce manuel afin d'utiliser le NK044 de maniére optimale et le conserver pour
toute consultation ultérieure.

REMARQUE:
Ce manuel d'utilisation peut étre téléchargé sur:
www.necchi.it

NECCHI se réserve le droit d’apporter des améliorations au produit sans préavis.

CONTENU DE L'EMBALLAGE

o NKO044 (Fig.1)

*  Pinces atoast

e Manuel d'utilisation, consignes de sécurité et garantie Iégale

INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

ATTENTION:

Veuillez respecter attentivement ces consignes, car le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-respect des
recommandations ou d'utilisation inappropriée du NK044.Veuillez lire attentivement les avertissements suivants

REGLES D'UTILISATION EN TOUTE SECURITE
Pour I'utilisation d'appareils électriques raccordés au réseau et produisant de la chaleur, il est nécessaire de
respecter certaines précautions d'installation, d'utilisation, d'entretien et de nettoyage afin d'éviter tout dommage
aux personnes ou aux biens.
Il est également important de connaitre le produit ainsi que les risques potentiels qui y sont liés avant de
commencer a l'utiliser.
Il est donc recommandé de lire attentivement l'intégralité de ce manuel avant d'utiliser I'appareil, méme si vous
connaissez déja le principe de fonctionnement de ce type de produit.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de plus de 8 ans ainsi que par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances, a
condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient regu des instructions concernant I'utilisation stire de I'appareil et
qu'ils comprennent les risques liés a une utilisation incorrecte.
Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.
Le nettoyage et I'entretien de 'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et
sont surveillés par un adulte.
Conserver I'appareil et son cordon d'alimentation hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
Tenir 'appareil éloigné des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le NK044 sans surveillance pendant son fonctionnement ou lorsque la fiche est branchée sur une
prise électrique.
Il est recommandé de débrancher I'appareil lorsqu'il n’est pas utilisé.
Avant de brancher 'appareil pour la premiere fois, vérifiez que la tension du réseau correspond a celle indiquée
dans ce manuel.
Avant de brancher la fiche a la prise, assurez-vous que 'appareil est éteint.
Assurez-vous d'avoir les mains parfaitement seches lorsque vous branchez ou débranchez la fiche.
N'utilisez pas I'appareil pieds nus.
Apres utilisation, éteignez I'appareil a I'aide des commandes prévues a cet effet et débranchez la fiche de la prise
de courant.
Méme lorsqu'il est éteint, le NK044 reste connecté a I'alimentation électrique. Il est donc recommandé de le
débrancher lorsqu'il n’est pas utilisé, méme pour une courte période.



Débranchez la fiche de la prise et laissez 'appareil refroidir complétement avant de procéder au nettoyage.
Assurez-vous que le NK044 est éteint avant de le déconnecter du réseau électrique.

N'immergez pas le corps de I'appareil dans I'eau ou dans tout autre liquide.

Placez le NK044 loin des éviers et des récipients contenant des liquides dans lesquels il pourrait tomber
accidentellement.

Si I'appareil tombe dans I'eau ou dans tout autre liquide, débranchez immédiatement la fiche ou coupez
I'alimentation au niveau de l'interrupteur général de l'installation électrique, puis retirez la fiche de la prise avec les
mains parfaitement seches.

Ne tentez jamais de récupérer un appareil tombé dans I'eau sans |'avoir préalablement déconnecté du réseau
électrique.

Ne réutilisez pas un appareil tombé dans I'eau ; contactez le service aprés-vente : www.customercare.necchi.it
Placez 'appareil sur une surface stable et séche.

Ne placez pas I'appareil sur des surfaces susceptibles de surchauffer.

Ne mettez pas I'appareil en contact avec des matériaux inflammables.

N'utilisez pas I'appareil sur des lits, des canapés ou des éléments de mobilier.

N'utilisez pas 'appareil a I'extérieur.

Cet appareil est destiné exclusivement a un usage domestique.

Ne l'utilisez pas a des fins commerciales.

N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu.

Utilisez le NK044 uniquement pour la cuisson des aliments.

Ne placez pas le NK044 a proximité d'appareils produisant de la chaleur, tels que des cuisiniéres a gaz ou
électriques ou un four.

N'encastrez pas le NK044 ; veillez a assurer une circulation d'air adéquate.

Pour permettre une ventilation correcte, laissez au moins 20 cm entre I'appareil et les murs.

Laissez au moins 40 cm d'espace libre au-dessus du NK044.

Siil est installé dans une niche, un espace de ventilation suffisant doit étre prévu et les surfaces environnantes
doivent étre ininflammables.

Déroulez complétement le cordon d'alimentation avant utilisation.

Un cordon enroulé peut surchauffer.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne géne pas les déplacements et que la fiche reste facilement
accessible.

Ne laissez pas le cordon étre écrasé sous des meubles ou des objets lourds.

Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation pour débrancher I'appareil.

Saisissez toujours fermement la fiche avec les mains parfaitement séches.

N'utilisez pas le NK044 si le cordon est endommagé ou si un dysfonctionnement survient.

Si I'appareil n'est pas parfaitement intact dans toutes ses parties, cessez immédiatement de ['utiliser et contactez
le service d'assistance pour les vérifications nécessaires.

N'utilisez pas I'appareil s'il est tombé ou si le cordon ou la fiche sont endommagés.

N'essayez jamais de réparer ou de modifier I'appareil vous-méme.

Toute réparation incorrecte ou toute modification annule la garantie et expose I'utilisateur a des risques.

En cas de pieces endommagées ou de suspicion de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un technicien qualifié.

Le cordon d'alimentation ne peut pas étre remplacé par I'utilisateur.

Si son remplacement est nécessaire, adressez-vous exclusivement a un personnel qualifié ou au service apres-
vente.

Toute intervention de l'utilisateur a l'intérieur de I'appareil est interdite.

L'appareil ne contient aucune piéce pouvant étre entretenue par l'utilisateur.

Toute intervention incorrecte peut entrainer des risques et des dangers.

Toute modification annule la garantie.

N'utilisez pas d'accessoires autres que ceux fournis avec I'appareil.
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lIs pourraient provoquer un incendie, un choc électrique ou des dommages aux personnes et aux biens.

Ne couvrez jamais I'appareil, méme lorsqu'il est éteint mais encore branché au secteur.

Une mise en marche involontaire pourrait provoquer une surchauffe ou un incendie.

Ne transportez pas |'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.

Les éléments de I'emballage ne doivent pas étre laissés a la portée des enfants car ils peuvent représenter un
danger.

Avant de ranger le NK044, assurez-vous qu'il soit complétement refroidi.

Le pain peut briler ; les grille-pains ne doivent donc pas étre utilisés sous ou a proximité de matériaux
combustibles tels que des rideaux.

Pendant I'utilisation, manipulez toujours I'appareil avec précaution et évitez de toucher ses surfaces chaudes.
Pendant I'utilisation, ne posez pas d'assiettes ou d'autres objets sur le grille-pain.

N'insérez pas plus de deux tranches dans chaque fente.

N'introduisez pas de fourchettes ou d'autres ustensiles a I'intérieur du grille-pain pour retirer le pain, car cela
pourrait endommager les résistances chauffantes.

N'introduisez pas votre main ni aucun objet métallique (par exemple un couteau ou du papier aluminium) a
I'intérieur du grille-pain.

Utilisez I'appareil loin des liquides inflammables.

Ne le placez pas contre des murs, des rideaux ou des matériaux plastiques non résistants a la chaleur.

(ATTENTION : surface chaude) Les surfaces peuvent devenir trés chaudes pendant I'utilisation. L'appareil ne doit pas
étre utilisé avec une minuterie externe ou un systeme de commande a distance. Cet appareil est destiné a un usage
domestique et a des applications similaires, notamment :
- dansles cuisines du personnel des magasins, bureaux et autres environnements professionnels ;

dans les exploitations agricoles ;

par les clients des hdtels, motels et autres structures d’hébergement ;

dans les chambres d'hotes (bed and breakfast).
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Vue d'ensemble du grille pain NK044
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Fentes de cuisson

[ Levier de mise en marche |

Bouton d'arrét

[ Sélecteur de température | | Ramasse-miettes




PREMIERE UTILISATION
Respectez les précautions suivantes lors de l'installation de I'appareil:
Placez I'appareil sur une surface horizontale.
Installez 'appareil de maniére a le protéger contre toute surchauffe (voir également page 6 du présent manuel)
Branchez le cordon d'alimentation a une prise électrique appropriée.
Avertissements:
Risque de choc électrique en cas d'utilisation de 'appareil avec un cordon d'alimentation endommagé. Ne mettez jamais
I'appareil en marche si le cordon d'alimentation est endommagé.

Attention!
Risque de briilure ! La surface du grille-pain devient trés chaude pendant son fonctionnement. Ne touchez pas la
surface du grille-pain.

Lors de la premiére utilisation, faites fonctionner I'appareil a vide jusqua ce que les fumées causées par les résidus de
fabrication brdlant sur les éléments chauffants aient complétement disparu (aérez la piéce et faites preuve de prudence).
Déroulez entierement le cordon d'alimentation avant de brancher I'appareil.
Assurez-vous que le tiroir ramasse-miettes est correctement installé.
Laissez I'appareil refroidir et débranchez-le avant de nettoyer les deux pinces a I'aide d'un chiffon humide ou d'une
éponge, puis séchez-les avec un chiffon doux.

UTILISATION

Apreés avoir suivi les précautions indiquées dans la section « PREMIERE UTILISATION », utilisez le NK044 comme suit:
Placez les tranches de pain dans les pinces (Fig. 2), puis insérez-les dans les fentes de cuisson (Fig. 3).

IMPORTANT : L'appareil peut également étre utilisé sans les pinces ; il suffit d'insérer directement les tranches de pain dans

les fentes de cuisson (Fig. 3).

Attention! Risque d'incendie. Ne placez pas I'appareil sur une nappe, du papier ou tout autre matériau similaire.
Tournez le sélecteur de température (Fig. 3) jusqu'au niveau de brunissage souhaité.

CONSEIL
Les positions du sélecteur permettent d'obtenir:
Positions 1-2 : brunissage léger
Positions 3-4 : brunissage moyen
Positions 5-7 : brunissage intense
Mettez 'appareil en marche en abaissant le levier de mise en marche (Fig. 3) jusqu‘a ce qu'il s'enclenche avec un
«clic »

IMPORTANT:
Le levier ne peut pas rester verrouillé en position ON si la fiche n'est pas correctement branchée a la prise
électrique.
Lors de la premiére utilisation, il est recommandé de sélectionner une position intermédiaire (4-5) afin de vérifier le niveau
de brunissage correspondant a vos préférences personnelles.
Alafin du cycle de cuisson, le levier remonte automatiquement a sa position initiale et I'appareil s'éteint.
Pour interrompre le programme avant sa fin, appuyez sur le bouton STOP (Fig. 3).
Ne forcez pas le levier pour interrompre le cycle. Lorsque I'appareil est éteint en le débranchant, le levier remonte
automatiquement.
Le levier ne peut pas rester verrouillé en position ON si la fiche n'est pas correctement branchée a la prise
électrique.
Apres la cuisson, retirez les pinces et enlevez les toasts en les faisant glisser sur une assiette ou a I'aide d'un
ustensile approprié..
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Risque de briilure. Ne retirez pas les toasts des pinces a mains nues. Aprés chaque utilisation, débranchez
I'appareil de la prise électrique.

Ne placez pas d'aliments ou d'autres objets destinés au réchauffage ou a la décongélation sur le dessus de I'appareil.
Toute obstruction, méme partielle, des ouvertures des fentes de cuisson peut compromettre le bon fonctionnement et la
sécurité de 'appareil.

Si le toast reste coincé dans la fente de cuisson, débranchez I'appareil de la prise et retirez délicatement le toast en
facilitant I'utilisation des pinces. Ne forcez pas les pinces afin d'éviter d'endommager I'appareil.

CONSEILS

. Il est recommandé de préchauffer 'appareil avant utilisation.
Le degré et le niveau de brunissage dépendent de I'humidité et de I'épaisseur des tranches de pain. Vérifiez
visuellement en retirant occasionnellement les pinces.
Le degré et le temps de cuisson dépendent également du niveau de congélation et de I'épaisseur des aliments a
décongeler.

Attention!
Risque de briilure. Avant le nettoyage, débranchez toujours I'appareil de la prise électrique et laissez-le refroidir
complétement.
. Utilisez un chiffon humide pour nettoyer les parties extérieures de I'appareil.
Evitez l'utilisation de détergents abrasifs.
Ne plongez jamais |'appareil dans I'eau ou dans d'autres liquides.
Nettoyez le tiroir ramasse-miettes en le retirant de la base de 'appareil.
S'il est nécessaire de retirer des miettes au fond des fentes de cuisson, débranchez I'appareil et utilisez un outil en
bois sec.

N'insérez JAMAIS d'objets dans les grilles de protection.

Les pinces et le tiroir ramasse-miettes peuvent étre nettoyés avec de I'eau non bouillante et un liquide vaisselle doux a
faible teneur alcaline.

Ces composants peuvent étre lavés au lave-vaisselle a des températures inférieures a 65 °C.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES GRILLE-PAIN

Puissance : 750 W

Boftier en polypropyléne (PP)

Deux fentes de cuisson

Avec pinces

Controle électronique variable du brunissage

Bouton stop et éjection automatique

Tiroir ramasse-miettes amovible et finition en acier inoxydable pour un nettoyage facile
7 niveaux de brunissage pour choisir le degré parfait pour tout type de pain grillé
Alimentation : 220-240 V ~ 50/60 Hz

@ Mise a la terre de protection
[}
Compatible avec le contact alimentaire



INFORMATIONS AUX UTILISATEURS D’APPAREILS MENAGER

The Conformément aux dispositions du Code de 'Environnement relatives aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE), ce produit ne doit pas &tre éliminé avec les déchets ménagers.

Le symbole de la poubelle barrée indique que I'appareil doit faire I'objet d'une collecte sélective en

fin de vie. L'utilisateur est tenu de remettre I'appareil en fin de vie a un point de collecte approprié ou
de le rapporter au distributeur lors de I'achat d'un équipement équivalent (principe du “un pour un")
ou sans obligation d'achat pour les équipements de petite taille (moins de 25 cm), conformément a la
réglementation en vigueur. La collecte sélective contribue a la protection de I'environnement et a la
préservation des ressources naturelles

GARANTIE LEGALE DE CONFORMITE

Ce produit est couvert par la garantie légale de conformité prévue par la Directive (UE) 2019/771 ainsi que par les lois
nationales de transposition en vigueur dans le pays d'achat. Le vendeur est responsable envers le consommateur de tout
défaut de conformité existant au moment de la livraison du bien et apparaissant dans un délai de 24 mois a compter de
cette date, sauf si des délais plus longs sont prévus par la législation nationale applicable. En cas de défaut de conformité,
le consommateur a droit au rétablissement de la conformité du bien par réparation ou remplacement gratuit, ou, dans
les conditions prévues par la loi, a une réduction proportionnelle du prix ou a la résolution du contrat. Pour faire valoir la
garantie légale, le consommateur doit s'adresser au vendeur aupres duquel le produit a été acheté, en conservant le ticket
de caisse ou la facture d'achat.

Fabricant
RICA Trade S.r.l. - Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 - Roma - Italy

Assistance et conditions complétes
Pour les contacts du service aprés-vente dans votre pays et plus d'informations, visitez:
www.necchi.it/support

Grille pain
COD. NECCHI NK044 - MOD. TXT-044

q

La déclaration de conformité compléte est disponible a I'adresse suivante :

BTV Sl - Siege social : Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 Rome (RM) - info@necchi.it

Produit fabriqué en Chine

« NECCHI » est une marque de BTV Sr.l - Siege social : Lungotevere dei Mellini, 44, Scala Valadier 2/B, 00193 Rome (RM)
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